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SILVERKGOUCRELEODY |

KITCHEN TOOLS

(bis max. 70 °C und 3 Min. bei gebffnetem Beutel)
« Indikationsieuchten zur Uberwachung des Valmumia- und Versiegelungsvorgangs
. Praktische Kabelaufwicklung und AntirutschfiiBe fir sicheren Stand

« Inkl Ersatzdichtung, 3-m-Folienrolle** und 3 Vakuum-Ventil-Adapter

» Leistungsaufnahme: 125 W
Bedienungsanieitung innenliegend. Dekoration nicht im Lieferumfang enthalten.
Arhtungu:‘gvese Fotienrollen sind kein Spielzeug! Bitte von Babys und Kieinkindern ferhalten!
Nicht iiber den Kopf ziehen! Erstickungsgefahr! **Folienrollen und weiteres Zubehor nachbestellbar.

> PAKOWARKA PROZNIOWA
* Do szczelnego zamkniecia Zywnosci w foliowym opakowaniu
» Przeznaczona do zamykania prozniowego i Zgrzewania
» Do gotowania sous-vide i konserwacji Zywnosci
» Wyjmowana, przystosowana do mycia w zmywarce tacka ociekowa* na plyny
» Do standardowych wezy foliowych o maks. szerokosci 30 cm
» Podlgczenie do zewnetrznego zamykania prozniowego pojemnikow**
I workow Z Zzaworem prozniowy™™
» Funkcja .Wet and Dry” dla wyjatkowo wilgotnych produktow spozywczych
» Funkcja Soft” dla wrazliwych produkiow spozywczych
» Rolka folii niezawierajaca BPA™* i przystosowana do uzytku w kuchence mikrofalowej
(do maks. 70°C i 3 min. przy otwartym woreczku)
» Lampki sygnalizacyjne do monitorowania procesu prozniowania i zgrzewania
. zPraktyczne chowanie kabla i n6zki antyposlizgowe do pewnego stania
* £ zapasowg uszczelkg, 3 m rolka folii** i 3 adapterami do zaworéw pDréni
* Moc:125W P
Instrukcja obstugi w opakowaniy. Dekoracja nie znajduje si _ :
- 2yl : uje sie w zestawie. Uwaga!
;fe’ggg‘;z‘:ﬁi — zabawka! Prosze tzymat poza zasiegiem niemowlat i malych dziecil
owe! Nie ieczenistwo uduszenia <i t fnlii i & :
MOZna Zamowic. . sz ud 1a sie! **Rolki folii i inne akcesoria

C

i »

@ VACUUM SEALER E |
| which preserves | .

« For airtight and watertight food storage

« Vacuums and seals in one step
For sous-vide cooking and preserving foods
Removable drip tray* for liquids - suitable for dishwashers

« For standard vacuum sealer rolls up to 30cm wide 2ol
« Connection for vacuum sealing food storage containers**

and bags with a vacuum valve** s
Wet & dry function for moist foods : STy

« Soft function for delicate foods *
Vacuum sealer rolls are BPA-free*** and microwave safe

(up to max. 70°C and 3min with bag open) __
Indicator light for monitoring the vacuuming and sealing process

 Practical cable storage and non-slip feet for extra stability = e
. valve adaptors

»

Includes spare seal, 3m vacuum sealer roll** and 3 vacuum |

Power input: 125W :
Instruction manual included. Decoration not included. Warning

Please keep out of the reach of babies and small children. Do not place over the head.
Danger of suffocation. **Vacuum sealer rolls and other accessories available toreorder.
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VAKUOVACKA ,
Na vodotésné a vzduchotésné uchovavani potravin a udrzovani jejich aroma
Vhodna k vakuovani a svareni sacku jednim akonem
» Navakuové vareni a konzervovani potravin ,
Vyjimatelna zachytna misa* na tekutiny vhodna k myti v myéce na nadobi
e Pro bézné félie s max. Sitkou 30 cm - |
Pripojka pro externi vakuovani nadob na skladovani** _
a sackua s vakuovym ventilem** ' '
* Funkce ,Wet and Dry“ pro obzvlast vlhké potraviny
» Funkce ,Soft“ pro choulostivé potrayiny-
* Role félie bez BPA*** a vhodna do mikrovinné trouby
(do 70 °C a 3 minuty pfi otevieném sacku) |
* Kontrolky prubéhuvakuovani a svafovani - ' f
» Praktické navijeni kabelu a protiskluzové nozky pro bezpeénou polohu .
* VCetné nahradniho tésnéni, 3m role félie** 2.3 adaptéru pro vakuovy ventil

* Prikon: 125 W | v\

Navod k pouziti prilozen uvniti. Dekorace neni, soucasti vyrobku. Pozor! Tyto 'roie félii nejsou

hracky! Prosime, drzet mimo dosah nemluviat'a malych déti f i
2 = - ych déti! Nepfetahovat pies hlavut
Nebezpeci uduseni! **Role folii i dalsi prisluSenstvi je mozné déll; obiednat.p

v = 3 g . 2
d T ARk B L LTV L [.,"_.-_-hr';:"'.:- Fing : i
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- These bags are not a toy.

% APPAREIL DE MISE SOUS VIDE

« Pour une conservation hermétique et étancl

de leurs saveurs |
« Pour mettre sous vide et fermer hermétique

« Pour la cuisson sous vide et la conservatior

 « Récipient collecteur* pour les liquides amc

» Pour des rouleaux de film standards jusqu’

.« Raccord pour mise sous vide extermne de b
et de sachets avec valve de vide**

: » Fonction « Wet and Dry » pour les aliment

» Fonction « Soft » pour les aliments délicat

» Rouleau de film sans BPA*** et compatib

(jusqua 70 °C et 3 min. avec le sachet ou

e Témoins lumineux pour surveiller le proc

» Ensouleur de cible et pieds antidérapan
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kotuce nie su uréené detfom na hra
Nenatahovat na hlavu! Riziko ohroz
prisludenstvo sa d4 objednat.
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